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No manual, sdo utilizados alguns simbolos para chamar a atencdo do leitor e destacar
alguns aspectos especialmente importantes no contexto. A tabela a seguir descreve o
significado dos diversos simbolos utilizados.

Pedido de manuteng&o ou operagdes que devem
ser realizadas por pessoal qualificado ou centro
de assisténcia técnica

PERIGO
Partes elétricas sob tensdo

~ Operagdes que devem ser realizadas por
Informagoes
duas pessoas

PERIGO R ,
. Eliminagao de residuos
Escorregdes
]

PERIGO . -
- <9 Materiais reciclaveis
Tropegao
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TRADUGCAO DAS INSTRUCOES ORIGINAIS

1. NOTAS / ADVERTENCIAS

A ISA emprega materiais da melhor qualidade, e a sua introducao na empresa,
0 armazenamento e o0 uso na producao sao constantemente controlados para garan-
tir a auséncia de danos, deterioracdes e mau funcionamento. Todos os elementos de
fabricacao foram projetados e realizados para garantir um elevado padrao de segu-
ranca e fiabilidade. Todos os aparelhos foram submetidos a uma rigorosa inspecao
antes da entrega; mesmo assim, recorda-se que o bom desempenho do produto no
decorrer do tempo depende do uso correto e de uma manutengao adequada. No pre-
sente manual sdo mostradas as indicagdes necessarias para manter as caracteristicas
estéticas e funcionais do equipamento inalteradas.

O Manual de Uso e Manutengdo contém as informacdes necessarias para a com-
preensao das modalidades de funcionamento do equipamento e da sua correta uti-
lizacdo, especialmente: a descricao técnica dos varios grupos funcionais, acessorios
e sistemas de seguranca, funcionamento, uso da instrumentacao e interpretacao das
eventuais mensagens de diagndstico, principais procedimentos e informacdes rela-
tivas as operacdes de manutencdo ordinaria. Para um uso correto do equipamento,
pressupde-se que 0 ambiente de trabalho esteja de acordo com as normas vigentes
em matéria de seguranca e higiene.

As prescricoes, indicacdes, normas e notas de seguranca descritas nos varios
capitulos do presente manual tém o objetivo de definir uma série de comportamentos
e obrigacdes a serem seguidos ao realizar as varias atividades, para operar em
condicdes de seguranca para o pessoal, os equipamentos e o ambiente circundante.

As normas de seguranca mencionadas sao dirigidas a todo o pessoal autorizado,
instruido e encarregado de efetuar as atividades de:

Transporte
Instalagao
Funcionamento
Gestao
Manutencao
Limpeza
Desativacao
Eliminacao

ATENCAO

A leitura, mesmo que exaustiva, do presente manual ndo pode em nenhum
caso substituir uma adequada experiéncia por parte do utilizador, constituindo,
portanto, apenas um Util lembrete das caracteristicas técnicas e das principais
operacdes a serem cumpridas.

[ ADVERTENCIA

L]

Os instaladores e usuarios tém a obrigacao de ler e compreender todas as
instrucdes aqui contidas antes de realizar qualquer operagcao no equipamento.
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TRADUGCAO DAS INSTRUCOES ORIGINAIS

1. NOTAS / ADVERTENCIAS

NOTA

O conteudo do presente manual é de natureza técnica e de propriedade
da ISA, e é proibido reproduzir, divulgar ou modificar seu conteudo,
total ou parcialmente, sem autorizagao por escrito.

A sociedade proprietaria tutela os seus direitos nos termos da lei.

O manual e o certificado de conformidade sdo parte integrante do equipamento
e devem sempre acompanha-lo em cada deslocamento ou revenda. E dever do
utilizador manter a integridade de tal documentagao, de modo a permitir a consulta
durante toda a vida util do equipamento. Guardar o presente Manual com cuidado
e certificar-se de que esteja sempre disponivel perto do equipamento. Em caso
de perda ou destruicao, é possivel solicitar uma cépia a ISA, especificando com
exatiddao o modelo, a matricula e o ano de producdo. O manual descreve o estado da
técnica no momento do fornecimento, e a empresa reserva-se o direito de realizar
nos seus produtos qualquer tipo de mudanca que considere Util sem a obrigacao de
atualizar os manuais e equipamentos relativos a lotes de producdo anteriores.

O aparelho pode ser utilizado por criancas de idade nao inferior a 8 anos e
por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais € mentais reduzidas ou sem a
experiéncia ou o conhecimento necessarios, desde que estejam sob supervisao
ou tenham recebido instrucdes relativas ao uso seguro do aparelho e aos perigos
inerentes a ele. Criangcas nao devem usar o aparelho como brinquedo. A limpeza e
a manutencao a ser executada pelo utilizador ndo deve ser efetuada por criancas
sem supervisao.

Consultar sempre este manual antes de realizar qualquer operacdao. Antes de
efetuar qualquer tipo de trabalho, desconectar o equipamento da fonte de
alimentacdo. Intervencdes em partes elétricas, eletrénicas ou componentes
do sistema frigorifico devem ser efetuadas por pessoal especializado, no pleno
respeito das normas em vigor.

A Sociedade ndo assume nenhuma responsabilidade por eventuais danos a
pessoas, animais ou ao produto conservado em caso de:

Uso indevido do equipamento ou uso por pessoal nao qualificado ou nao autorizado.
Desrespeito das normas em vigor.

Instalagao incorreta e/ou defeitos de alimentacao.

Inobservancia deste Manual.

Inobservancia do programa de manutengao.

Modificagdes nao autorizadas.

Instalagao de pecas de reposicao ndo originais no aparelho.

Instalacao e uso do aparelho para fins diferentes daqueles que foram
previstos no projeto e na venda.

e Adulteragdes ou danos no cabo de alimentacao.
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TRADUGCAO DAS INSTRUCOES ORIGINAIS

1. NOTAS / ADVERTENCIAS

A responsabilidade pela aplicacao dos requisitos de seguranca referidos a seguir
cabe a equipe técnica responsavel pelas operacdes previstas para o equipamento,
a qual deve se certificar de que o pessoal autorizado:

Seja qualificado para executar a atividade requisitada.
Conheca e observe meticulosamente as prescricdes contidas neste documento.
Conheca e aplique as normas gerais de seguranca aplicaveis ao aparelho.

O comprador deve se encarregar de instruir o pessoal utilizador sobre os riscos, os
equipamentos de seguranca e as regras gerais em matéria de prevencao de acidentes
previstas pela legislacdo do pais onde o aparelho estd instalado. Os utilizadores/
operadores devem estar cientes da posicao e do funcionamento de todos os comandos
e das caracteristicas do aparelho. Devem ainda ter lido integralmente este manual.
Os servigos de manutencao devem ser efetuados por operadores qualificados depois
de terem preparado devidamente o equipamento.

PERIGO

A adulteracdo ou substituicdo nao autorizada de uma ou mais partes do equipa-
mento, a adocdo dos acessorios que modificam o uso do mesmo e a utilizagdo de
materiais de reposicao diferentes dos aconselhados, podem tornar-se causas de
risco de lesdo.

PERIGO

Qualquer intervencao efetuada no equipamento exige absolutamente o desliga-
mento da ficha e, de qualquer forma, nenhuma protegdo (rede de arame, estru-
tura) € removida por parte do pessoal ndo qualificado; evitar absolutamente a
ativacao do equipamento com essas protecoes removidas. Antes de efetuar qual-
quer operagao de limpeza, manutengdo ou substituicdo, desligar o equipamento
da rede elétrica removendo a ficha de alimentacdo. Durante essas operacoes, o
operador devera garantir que a ficha permaneca desligada.

NOTA

Para ndo comprometer a funcionalidade e seguranca do equipamento, as atividades
de instalacao e manutencao especialmente complexas ndao devem ser documenta-
das no presente manual e serem efetuadas por técnicos especializados da empresa.

Nunca usar aparelhos elétricos no interior deste aparelho. Nao usar dispositivos mecanicos
ou outros meios para acelerar o processo de degelo além daqueles recomendados pelo
fabricante. Manter livres de obstrucdes as aberturas de ventilagdo no invélucro do aparelho
ou na estrutura de embutir. Nao danificar o circuito de refrigeracao.

O nivel de pressdo sonora de emissao ponderada A é inferior a 70 dB(A).

PERIGO DE EXPLOSAO
Nao conservar no aparelho produtos que contenham propulsores a gases combustiveis e
substancias explosivas.
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TRADUGCAO DAS INSTRUCOES ORIGINAIS

1. NOTAS / ADVERTENCIAS
TREINAMENTO DO PESSOAL

O comprador deve garantir que o pessoal encarregado da operacao do equipamento
e o técnico de manutencdo estejam devidamente instruidos e treinados. Com este
objetivo, o fabricante coloca-se a disposicao para conselhos, esclarecimentos e tudo o
que for relevante para que o operador e os técnicos fagam uso correto da aparelhagem.
Para a seguranca do operador, os dispositivos do equipamento devem ser mantidos em
constante eficiéncia. A este propdsito, o presente manual tem o objetivo de ilustrar o
uso e a manutencao do equipamento, e o operador tem a responsabilidade e o dever
de respeita-lo rigorosamente.

O nao cumprimento das normas de segurancga pode causar ferimentos no pessoal e
danificar os componentes e a unidade de controlo do equipamento. O utilizador pode,
em qualquer momento, contactar o revendedor para solicitar informagoes adicionais
além daquelas aqui contidas, bem como sinalizar propostas de melhoramento.

Antes da entrega ao cliente, é indispensavel que o pessoal técnico espe-
cializado verifique o funcionamento correto da aparelhagem para poder
obter o seu maximo rendimento.

REFRIGERANTES

R744 (ONDE APLICAVEL)

O refrigerante R744 é um gas compativel com o meio ambiente. Tenha muito
cuidado durante o transporte, a instalacao e o desmanche do aparelho, para nao
danificar os tubos do circuito de refrigeragao.

EM CASO DE DANOS:

Manter o aparelho afastado de chamas ou fontes de ignicao. Ventilar bem o
ambiente por alguns minutos. Desligar o aparelho e extrair a ficha de alimentacao.
Informar o servico de assisténcia ao cliente.

/_\ ATENGCAO
O sistema de refrigeracdo esta sob Alta Pressao.
N3o adulterar o sistema; em vez disso, contatar um técnico

especializado e qualificado antes do desmonte.

=> e <J

HIGH PRESSURE

ATENCAO
A manutencao deve ser efetuada exclusivamente por pessoal
qualificado.
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TRADUGCAO DAS INSTRUCOES ORIGINAIS

1. NOTAS / ADVERTENCIAS

REFRIGERANTES

R290 (ONDE APLICAVEL)

/8\

R290

O refrigerante R290 é um gas compativel com o meio ambiente, mas altamente
inflamavel. Tenha muito cuidado durante o transporte, a instalacdo e o
desmanche do aparelho, para ndo danificar os tubos do circuito de refrigeragao.

EM CASO DE DANOS:

Manter o aparelho afastado de chamas ou fontes de ignicao. Ventilar bem o
ambiente por alguns minutos. Desligar o aparelho e extrair a ficha de alimentacao.
Informar o servico de assisténcia ao cliente. Quanto mais refrigerante o
equipamento contiver, maior devera ser o local onde ele se encontra. Em areas
muito pequenas, no caso de vazamentos, pode formar-se uma mistura inflamavel
de ar e gas. O volume do ambiente onde se encontra o aparelho deve ser
de, pelo menos, 19 m3 para cada equipamento refrigerante presente.

ATENCAO
@ A manutencao deve ser efetuada por pessoal técnico treinado
e habilitado para intervencdes em refrigerantes inflamaveis.

R600a (ONDE APLICAVEL)

/8\

R600a

O refrigerante R600a é um gas compativel com o meio ambiente, mas altamente
inflamavel. Tenha muito cuidado durante o transporte, a instalacdo e o
desmanche do aparelho, para ndo danificar os tubos do circuito de refrigeragao.

EM CASO DE DANOS:

Manter o aparelho afastado de chamas ou fontes de ignicao. Ventilar bem o
ambiente por alguns minutos. Desligar o aparelho e extrair a ficha de alimentacao.
Informar o servico de assisténcia ao cliente. Quanto mais refrigerante o
equipamento contiver, maior devera ser o local onde ele se encontra. Em areas
muito pequenas, no caso de vazamentos, pode formar-se uma mistura inflamavel
de ar e gas. O volume do ambiente onde se encontra o aparelho deve ser
de, pelo menos, 17 m3 para cada equipamento refrigerante presente.

ATENCAO
@ A manutencao deve ser efetuada por pessoal técnico treinado
e habilitado para intervencdes em refrigerantes inflamaveis.
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2. FABRICANTE

ISA S.p.A. Via Madonna di Campagna 123 Tel. +39 075 801 71 www.isaitaly.com
06083 Bastia Umbra PG F. +39 075 800 09 00
Italia E. customerservice@isaitaly.com

3. CONDICOES GERAIS DE GARANTIA

O vendedor garante os seus equipamentos por um periodo de 12 (doze) meses a partir da entrega.

A garantia inclui o reparo ou a substituicdo das pecgas eventualmente defeituosas por fabrico ou montagem mediante
a comunicacgdo escrita do numero de matricula e da data de instalagdo do aparelho.

N&o sdo cobertos pela garantia os defeitos imputaveis a:

e Uso incorreto da aparelhagem.

e Ligacgdo incorreta a rede elétrica.

e Desgaste normal dos componentes (como por exemplo a rutura dos compressores, das lampadas néon/led etc.)
se ndo devido a defeitos de fabricagdo.

e As chamadas para a instalagdo, as instrugdes técnicas, as regulacoes, a limpeza do condensador.

A verificagdo por parte dos técnicos autorizados pelo vendedor de componentes adulterados, reparacdes ndo autorizadas
ou uso improéprio do equipamento causara o fim da garantia.

As expedicOes relativas aos componentes dentro da garantia serdao efetuadas exclusivamente com as despesas pagas
pelo destinatario.

Possiveis danos no equipamento encontrados no momento da entrega e imputdveis ao transporte deverdo ser anotados
no mesmo documento de acompanhamento para a indemnizagdo por danos por parte da transportadora.

O vendedor ndo responde, em nenhum caso, por danos ao produto conservado causados pela avaria do equipamento.

4. IDENTIFICAGAO DO APARELHO

e Localizar a placa afixada na maquina para conhecer os dados técnicos.
e Verificar o modelo da maquina e a tensdo de alimentacdo antes de realizar qualquer operacéo.
e Se forem encontradas discrepancias, contactar imediatamente o fabricante ou a empresa que fez a entrega.

Tip. e Mod. o
.~ ©

Data prod. - Prod. Date | Ordine prod. - Prod. Order | Ord. cliente - Cust. Order | Classe Prodotto - Product Class

(En23953)

o R, e
® V- @H = QA XOW WDOW

Potenza nominale - Rated Power | Potenza in Sbrinam. - Defrosting Power | Psig min | Psig max | Classe Sicur. - Safety Class

* 0 W ::# @ W @ @ (EN 60335-2-89)

Corrente nominale - Rated Current | Corrente in Sbrinam. - Defrosting Current | Carico rip. - Shelf load | Carico vasca - Tank load

5’1‘5 @ A b @ A @ Kg/m2 @ Ka/m2

Tipo Refrigerante ~ Peso Refrigerante | Volume Lordo - Gross Volume

Refrigerant Type  Refrigerant Weight
C o ® . (50
2. @ @ Kg | Espandente - Foaming Agent
3 .

Kg @ -

CONTIENE GAS FLUORURATI AD EFFETTO SERRA DISCIPLINATI DAL PROTOCOLLO DI KYOYO; SISTEMA ERMETICAMENTE SIGILLATO
CCONTAINS FLUORINATED GREENHOUSE GASES COVERED BY THE KYOTO PROTOCOL; SYSTEM HERMETICALLY SEALED
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5. UTILIZACAO

Este aparelho destina-se exclusivamente a:

EXPOSICAO E VENDA DE GELADO A SER MANEJADO COM ESPATULA

O produtor ndo responde por danos provocados a pessoas, coisas ou ao proprio equipamento devidos a exposicdo
de produtos diferentes dos especificados anteriormente.

(o

A

O APARELHO E DESTINADO AO USO PROFISSIONAL
Usos nao permitidos

e Conservagao de produtos.
e  Exposicdo e/ou conservacdo de produtos ndo alimentares (quimicos, farmacéuticos etc.).

ATENCAO
LIMITES DE CARGA

E fundamental ndo ultrapassar os limites de carga indicados para ndo alterar a circulagdo correta

do ar e evitar assim uma temperatura mais alta do produto. Os limites indicados referem-se a uma carga
estatica e uniformemente distribuida. Estdo portanto excluidas sobrecargas dinamicas devidas a operagdes
de carregamento violentas, que devem absolutamente ser evitadas por motivos de segurancga.
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5.1 COMPOSICAO

O equipamento é constituido de um Unico mével no qual sdo montados todos os dispositivos funcionais necessarios para
torna-lo um produto profissional e eficiente para o seu uso previsto.

O equipamento é constituido por:

Equipamento frigorifico com Refrigeragdo Ventilada

Unidades condensadoras a bordo ou remotas

Sistema elétrico

Quadro eletronico de comandos

Estrutura monolitica com isolamento em poliuretano ecoldgico

Iluminagdo interna com LED

Fechamento lado operador com Toldo manual autobobinadora/deslizantes

Vidro frontal manualmente abrivel (LX)

Vidro frontal manualmente rebativel (ST)

Rodas giratdrias com travdo de bloqueio

Pés de altura reguldavel manualmente

Filtro para-pds para a unidade condensadora
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6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

SEGURANCA

O aparelho esta equipado com dispositivos de seguranga. O comprador deve se encarregar de instruir os utilizadores
sobre os riscos, os equipamentos de seguranca e as regras gerais em matéria de prevencao de acidentes previstas pela
legislacdo do pais onde o aparelho esta instalado. Os utilizadores/operadores devem estar cientes da posicdo e do func-
ionamento de todos os comandos e das caracteristicas do aparelho. Além disso, devem ter lido integralmente o presente
manual.

SISTEMAS DE SEGURANCA PRESENTES

Dispositivos cujo funcionamento impede o surgimento de situagdes de risco em condigdes operacionais (ex. fusiveis,
pressostatos, protegdes, disjuntores etc.).

PROTEGCOES FIXAS

As protecgGes do tipo fixo sdo compostas por elementos de protecdo perimetrais fixos que tém como fungdo impedir
0 acesso as partes internas do equipamento.

PERIGO
E absolutamente proibido reacionar o equipamento apés uma manutencdo sem restaurar corretamente os painéis.

OBSERVACI\O VISUAL
Verificar periodicamente a integridade das protecgdes fixas e as suas respectivas fixagdes na estrutura,
com especial atencdo aos painéis de protegdo.

SECCIONAMENTO DA ALIMENTAGAO ELETRICA

Antes de realizar qualquer tipo de intervencdo de manutengdo no equipamento ou parte dele, € necessario seccionar as
energias que o alimentam.

PERIGO
A Em caso de operagdes de manutencdo em que o operador ndo é capaz de impedir o eventual fechamento
acidental do circuito por parte de outras pessoas, desconectar totalmente o equipamento da rede elétrica.

RISCOS RESIDUAIS

Durante a fase de projeto, foram avaliadas todas as areas ou partes de risco e, consequentemente, foram tomadas
todas as precaugGes necessarias para evitar riscos as pessoas e danos a aparelhagem.

ATENGCAO
A o Verificar periodicamente o funcionamento de todos os dispositivos de seguranca.
e Nao desmontar as protegdes de tipo fixo.
e Ndo introduzir objetos ou ferramentas estranhas na area de operacgao e de trabalho.

Contudo, mesmo o aparelho sendo equipado com os sistemas de segurancga disponibilizados, existem ainda alguns
riscos que nao podem ser eliminados, mas que podem ser reduzidos por meio de agdes corretivas por parte do utilizador
final e por modalidades corretas de operagao.

Veja a seguir um resumo dos riscos que permanecem no equipamento nas fases de:

Funcionamento normal.
Regulagdo e ajuste.
Manutengao.

Limpeza.

RISCOS POR CONTATO COM PARTES SOB TENSAO

Risco de rutura ou dano, com possivel queda do nivel de seguranga, nos componentes elétricos
do equipamento devido a curto-circuito.
Antes de inserir a alimentacdo elétrica, certificar-se de que ndo haja operagdes de manutengdo em curso.

ATENGCAO

A Antes de efetuar a ligacdo, assegurar-se de que a corrente de CC no ponto de instalagdo ndo seja superior
aquela indicada nos interruptores de protegdo presentes no quadro elétrico; em caso contrario, o utilizador
é obrigado a providenciar os devidos dispositivos limitadores. E estritamente proibido efetuar qualquer tipo
de modificagdo elétrica, para ndo criar outros perigos e riscos consequentes nao previstos.

INCENDIO

PERIGO
A Em caso de incéndio, desconectar imediatamente o interruptor geral da linha principal de energia.
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6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

6.12

6.13

6.14

ATMOSFERA EXPLOSIVA

O equipamento ndo pode estar instalado em zonas com risco de explosdo, classificadas conforme a Diretiva
1999/92/CE como:

Zona O

Area com atmosfera continuamente, por longos periodos ou frequentemente explosiva composta por uma mistura
de ar e substancias inflamaveis sob a forma de gds, vapor ou névoa.

Zona 1

Area em que, durante as atividades normais, € ocasionalmente provavel a formacdo de uma atmosfera explosiva
composta por uma mistura de ar e de substancias inflamaveis sob a forma de gés, vapor ou névoa.

Zona 20

Area na qual uma atmosfera explosiva sob forma de nuvem de poeira combustivel no ar esta continuamente,
por longos periodos ou frequentemente presente.

Zona 21

Area em que, durante as operagdes normais, é ocasionalmente provavel a formagdo de uma atmosfera explosiva
sob forma de nuvem de poeira combustivel no ar.

ESCORREGOES

PERIGO
A & Eventuais vazamentos de liquido na area que circunda o equipamento podem causar escorregoes.
Certificar-se de que ndo haja vazamentos e manter estas zonas sempre limpas.

TROPECAMENTO

PERIGO

A A O depésito desordenado de material em geral pode constituir perigo de tropegcamento e limitagdo
total ou parcial das vias de fuga em caso de necessidade. Garantir locais de operagdo, de transito
e vias de fuga livres de obstaculos e em conformidade com as regulamentagGes em vigor.

AVARIAS DOS CIRCUITOS

Devido a possiveis avarias, os circuitos de seguranca podem perder parte da sua eficiéncia, com a respectiva queda
do nivel de seguranca. Verificar periodicamente o estado de funcionamento dos dispositivos de seguranca presentes.

PLACAS DE SINALIZACI"\O (SE PRESENTES)

O aparelho possui placas de sinalizagdo de perigo, adverténcia e obrigacdo definidas de acordo com as normas relativas
aos simbolos graficos a serem utilizados nos equipamentos. As placas em questdo encontram-se em posicao bem visivel.

ATENGAO
E absolutamente proibido retirar as placas de sinalizagdo presentes no equipamento.
O utilizador é responsavel por substituir as placas de sinalizacdo que, devido ao desgaste, estejam ilegiveis.

QUEDA DE OBJETOS

O posicionamento dos equipamentos de exposicao (se presentes) do aparelho (como prateleiras, hastes e ganchos

etc.) bem como o carregamento dos produtos nos mesmos poderdo ser fonte de potenciais perigos se efetuados de
forma incorreta. Respeitar as instrugdes de posicionamento descritas no presente Manual; antes de colocar os produtos,
verificar a correta fixacdo das prateleiras, ganchos etc. Respeitar os limites maximos de carga. Evitar posicionar
produtos em prateleiras inclinadas, se ndo estiverem retidos por fixadores adequados.

FRIO

Durante as varias operacoes a serem realizadas no aparelho, como a limpeza ou a colocacdo de mercadorias, € necessario
manusear os produtos e/ou partes da bancada em baixa temperatura, com o risco para os operadores de mal-estar devido
ao frio e/ou escorregdo acidental. Seguir as indicagdes de seguranca do local; em especial, utilizar sempre os EPI adequados
(particularmente luvas).

SEGURANCA ALIMENTAR (PRODUTOS EMBALADOS)

Em caso de exposicao de produtos embalados, ndo estd previsto o contato direto entre os produtos alimentares e

as superficies de exposicdo; todavia, em caso de rutura acidental da embalagem de um produto por um periodo
suficientemente prolongado, pode verificar-se uma contaminagdo do proprio produto; nesse caso, seguir rigorosamente
as indicagdes de utilizagdo do aparelho (remover a embalagem danificada do expositor e limpar com produtos especificos).

MANUAL DE USO E MANUTENGAO
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ELIMINACAO DE RESIDUOS

Em seu funcionamento normal, o aparelho ndo provoca contaminagdo ambiental. No final da vida util do equipamento,
ou caso seja necessario retird-lo definitivamente de servigo, aconselham-se os seguintes procedimentos:

ELIMINAGAO (UTILIZADOR)

O simbolo no produto ou na embalagem indica que o produto ndo deve ser considerado um residuo
domeéstico normal, mas deve ser levado a um ponto de recolha adequado para a reciclagem de
aparelhagens elétricas e eletrdnicas. Efetuar a eliminacdo adequada deste produto significa contribuir para

. evitar potenciais consequéncias negativas que poderiam derivar de uma eliminagdo inadequada do produto.

Para informagdes mais detalhadas sobre a reciclagem deste produto, contactar o departamento municipal,
o servigo local de eliminacdo de residuos ou a loja onde foi adquirido o produto.

PROCEDIMENTOS PARA A ELIMINAGAO e RECICLAGEM NO FINAL DO CICLO DE VIDA
DA APARELHAGEM (ORGAOS AUTORIZADOS)

~ B P&

Desligar o equipamento e desconectar a ficha de alimentagao.

Remover as lampadas (se instaladas) e elimina-las separadamente.

Remover as unidades de controlo e as placas eletronicas e elimina-las separadamente.

Desmonte todas as pegas independentes (grades, carteres, perfis, etc.) e separe-as por caracteristicas homogéneas
de material, a fim de aceder aos permutadores de calor, as tubagens, aos cabos, etc., prestando atencdo para ndo
danificar o circuito frigorifico.

Desmontar todas as partes moveis (portas, fechos deslizantes, vidros etc.) e separar os diferentes materiais por
caracteristicas homogéneas.

Verifique o tipo de refrigerante na placa localizada no interior do mdvel; extraia o refrigerante e elimine-o recorrendo
aos servigos autorizados.

Desconectar o evaporador, o condensador, o0 compressor, as tubagens e os ventiladores. Sendo constituidos por
cobre, aluminio, aco e plastico, eles devem ser eliminados separadamente.

Removidas todas as carenagens e varios componentes do corpo, separe os diferentes tipos de materiais que os
compdem (plastico, folhas de metal, poliuretano, cobre etc.) e recolher de acordo com caracteristicas homogéneas.

Todos os materiais reciclaveis e lixo devem ser tratados e reciclados de maneira profissional e em conformidade
com as diretivas do pais em questdo. A empresa encarregada da reciclagem deve estar registrada e certificada
como servico de eliminacdo de rejeitos com base nas diretivas especificas do pais em questdo.

ATENCAO

A eliminagdo irregular do produto por parte do titular comporta a aplicagdo das penalidades administrativas
previstas pela normativa vigente. Recorda-se a observéancia das leis vigentes em matéria de eliminagdo de
liquido refrigerante e de 6leos minerais.

IMPORTANTE

Caso ndo esteja presente no equipamento o simbolo da lata de lixo com barra, isso significa que a
eliminagdo do produto ndo é responsabilidade do produtor. Em tal caso, tém sempre prevaléncia as normas
em vigor sobre a eliminacdo dos residuos.Contactar o departamento municipal, o servigo local de eliminacdo
de residuos ou a loja onde foi adquirido o produto.

INFORMAGAO SUPLEMENTAR

Maiores informacdes sobre as modalidades de eliminagdo de liquido refrigerante, 6leos e outras substancias
podem ser encontradas nas fichas de seguranga das proprias substancias. Para a eliminagdo das espumas,
€ importante recordar que as espumas poliuretanicas usadas ndo contém CFC, HFC e HCFC.
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8.1

8.2

8.3

INSTALACAO

O presente manual fornece as informagdes para um desembalo correto, procedimentos de
posicionamento e conexdo a rede elétrica.

ARMAZENAMENTO

O equipamento, com ou sem a propria embalagem, deve ser armazenado com cuidado em depdsitos ou em locais ao
abrigo de intempéries, agentes atmosféricos e exposigdo direta aos raios solares, a uma temperatura entre 0 e +40 °C.

CONDIGCOES AMBIENTAIS

,_\ ATENCAO

Para a instalacdo, 0 ambiente deve ser seco e ventilado. E necessario que o grupo compressor/condensador
esteja em condigBes de livre circulacdo de ar; portanto, as zonas de ventilacdo ndo devem ser obstruidas por
caixas ou outros objetos. Posicionar a aparelhagem em um ponto distante de fontes de calor (radiadores,
estufas de qualquer tipo etc.) e longe da influéncia de movimentos continuos de ar (causados, por exemplo,
por ventiladores, saidas de ar condicionado etc.). Se for inevitavel a instalacdo junto a uma fonte de calor,
utilizar um painel isolante adequado. Evitar ainda a exposigdo direta a luz solar; tudo isto causa um aumento
da temperatura dentro do vao refrigerado, com consequéncias negativas para o funcionamento e o consumo
de energia. O equipamento ndo pode ser usado ao ar livre
e ndo pode ser exposto a chuva.

LIGACAO ELETRICA

C ATENCAO

Assegurar-se de que a tensdo de rede corresponda aquela indicada na placa de identificagdo do aparelho e

que a poténcia necessaria seja adequada. Verificar na tomada se a tensdo de alimentacgdo é a tensdo nominal
(£10%) ao acionar o compressor. Exige-se a conexao direta da ficha a tomada de alimentagdo elétrica;

€ proibido conectar a ficha na tomada de alimentagéo através de tomadas multiplas ou adaptadores.

A tomada de alimentacdo do equipamento deve possuir um dispositivo de desconexdo da rede elétrica

(com a correta carga e em conformidade com as normas vigentes) que assegure a desconexao completa

nas condicdes da categoria de sobretensdo III (3) e portanto que garanta a protecao dos circuitos contra danos
da ligacdo a terra, sobrecargas e curto-circuitos. N&do posicionar o cabo de conexdo em pontos de passagem.

j ATENGAO
Lembrar-se de que a ligagdo a terra é necessaria e obrigatéria por lei.
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8.4 DESEMBALAMENTO

A movimentagdo do equipamento deve ser efetuada exclusivamente através de um empilhador
WL com poténcia adequada ao peso do mesmo e manobrado por pessoal qualificado; durante tal operagédo
oWo 0 equipamento deve rigorosamente ser posicionado no devido palete fornecido com o mesmo.
Liberte o equipamento da embalagem, retirando os parafusos que o fixam a palete. Todos os materiais de embalagem
sdo reciclaveis e devem ser eliminados de acordo com as disposigdes legislativas locais; tenha o cuidado de destruir
todos os sacos de plastico, para evitar que sejam fonte de perigo (sufocamento) para as criancgas.

>
R AN XYW 05

/
A
/

PROFESSIONALI

ADESIVO_RIMOZIONE PALLET

412002545000
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8.5 INSTALAGCAO DE PAREDE

A

ATENCAO

E fundamental respeitar as distancias indicadas (mm) para a correta instalacdo do equipamento.

500 500 1000

A

V.

V.
HHAHHARAHT

1000

HAFHAARAR T I

8.6 NIVELAMENTO

A

ATENCAO
PES REGULAVEIS

O equipamento possui pés regulaveis em altura para a estabilizacdo no pavimento.
E absolutamente necessario apos o posicionamento nivelar manualmente o aparelho no pavimento.

A ACT

O = 2

N«

)
4

ATENCAO
RODAS GIRATORIAS - »

'\s’ '\,’
O aparelho é dotado de rodas pivotantes com travéo para l“ <> ﬂ <>
facilitar a movimentagdo. Apds o seu posicionamento @7{" 7>”
o aparelho deve ser estabilizado no piso atuando ©
nos pés regulaveis em altura especificos, como indicado @
a fim de o peso ndo esforcar em demasia as rodas. ¢ )
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8.7 MOVIMENTAGAO

é ATENCAO

RODAS GIRATORIAS

O aparelho é dotado de rodas pivotantes com travéo para facilitar a sua movimentacéo.
Apos o seu posicionamento, o aparelho deve ser estabilizado no piso agindo nos pés regulaveis
especificos na altura como indicado até que o peso ndo permanega sobre as rodas.

/—\ ATENCAO
MANILHAS
E absolutamente necessario para movimentar o aparelho instalar as manilhas fornecidas adequadas
como indicado abaixo.
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9. MANUTENCAO

O Responsavel pelo equipamento tem a obrigagdo de verificar e respeitar os prazos de manutencdo na tabela

mostrada abaixo, chamando, quando indicado, o servico de Assisténcia Técnica autorizado.

OPERACTAO FREQUENCIA PESSOAL
< AUTORIZADO
-
o
. S |3
a0 9 4 r4
57T < B
oD z o
Tn = o
o _ [=]
w Y © [ §
[ =] o
c _ 7] =
S < B 19} = x
L= ©
© c £ =1 w
£ T (9} [} c
w o = n <
, UTILIZADOR
LIMPEZA DAS SUPERFICIES EXTERNAS X X
LIMPEZA DAS PARTES INTERNAS ACESSIVEIS X X
(sem uso de ferramentas)
VERIFICACAO DO CABO DE ALIMENTACAO, X X
FICHAS E/OU TOMADAS ELETRICAS
VERIFICACI-\O DA INTEGRIDADE DAS VEDACf)ES X X
LIMPEZA DO FILTRO DA UNIDADE CONDENSADORA X X
(se houver)
, ASSISTENCIA
LIMPEZA DO RECIPIENTE DE RECOLHA DE AGUA DE DEGELO X X TECNICA
LIMPEZA DO CONDENSADOR X X X @
VERIFICAGAO DO NiVEL DE OLEO DO COMPRESSOR X
(se houver)
DESCARGA DE DRENAGEM DO RESERVATORIO DE AR X X
(se houver)
VERIFICACI'\O DAS CONEXOES PNEUMATICAS X X
(se presentes)
VERIFICACI'\O DA INTEGRIDADE DOS TUBOS DO SISTEMA FRIGORIFICO X X
INSPECAO DOS CABOS R x X
E CONEXOES INTERNAS DE POTENCIA
LIMPEZA DE ESPONJAS DE SECAGEM DE CONDENSAC;\O X X
(se presentes)
SUBSTITUICI"\O DAS LAMPADAS / LED %
(se presentes)
SUBSTITUIGAO DO PAINEL DE CONTROLO X
(painel eletroénico - termdstato - etc)
SUBSTITUIGAO DO CABO DE ALIMENTAGAO, FICHAS E/OU TOMADAS ELETRICAS X

ATENGCAO

A\

Apds qualquer operagdo de manutencgdo, é necessario obrigatoriamente efetuar
os testes elétricos de seguranga, em conformidade com a norma CEI EN 50106.
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10. AVARIAS - ASSISTENCIA TECNICA

Em caso de funcionamento incorreto ou ndo funcionamento, antes de requisitar a intervengdao do servico de
Assisténcia Técnica, efetuar os seguintes controlos:

O APARELHO NAO FUNCIONA

CAUSA SOLUGAO A o

Fusivel de protecdo interrompido Primeiro encontrar a causa da intervencao UTILIZADOR
do interruptor, s6 depois inserir o fusivel novo.

Interruptor geral aberto Fechar o interruptor geral.

Ficha ndo inserida Insira a ficha.

Black-out elétrico Se o black-out durar um periodo longo de tempo, transferir o

produto para um conservador refrigerado apropriado.

A TEMPERATURA INTERNA NAO E SUFICIENTEMENTE BAIXA

M PESSOAL
CAUSA SOLUCAO AUTORIZADO
Evaporador(es) completamente Efetuar um degelo adicional. UTILIZADOR
obstruido(s) pelo gelo
Configuracdo de temperatura errada Configurar a temperatura apropriada.
Equipamento atingido por correntes de ar Eliminar as correntes de ar e evitar de todas as maneiras
ou exposto a luz solar direta ou refletida os raios diretos ou refletidos do sol.
Fluxo de ar de refrigeragdo Remova tudo o que for um obstaculo a circulagdo
para o condensador insuficiente suficiente do ar através do condensador (folhas de papel,
cartdes, grades insuficientemente perfuradas etc.).

Ventiladores internos fora de funcionamento ou ventoinhas danificadas ASS;STENCIA

- TECNICA
Ventilagdo interna elevada
Termdstato / Unidade de controlo eletréni-  Substituir o Termdstato / Unidade de controlo eletrdnica.
ca Se a unidade de controlo eletrénica for usada em aparelhos
ndo eficiente com refrigerante R290, deve ser substituida apenas por uma

peca sobressalente original fornecida pelo fabricante. Substituir
as sondas de temperatura apenas depois de ter identificado
qual delas esta fora de funcionamento.

Condensador obstruido por Realizar uma cuidadosa limpeza do condensador.

pé ou sujidade em geral Em ambientes de exercicio especiais (por ex. com presenca
de pds, de humidade excessiva etc.), com a queda do ren-
dimento do equipamento, o condensador necessita de uma
limpeza cuidadosa.

Carregamento insuficiente de refrigerante Encontrar a causa da perda de refrigerante e elimina-la; pro-
no sistema de refrigeragdo ceder a reintegragdo da carga de refrigerante eventualmente
precedida por um novo esvaziamento do aparelho.

O COMPRESSOR NAO ENTRA EM FUNCIONAMENTO OU FUNCIONA POR PERIODOS MUITO CURTOS DE TEMPO

% PESSOAL

CAUSA SOLUCAO AUTORIZADO
Falta de alimentacgéo elétrica Verificar se ha black-out. UTILIZADOR
do aparelho Fechar os varios interruptores na linha de alimentagdo.
Tensdo de alimentagdo baixa demais Verificar se a tensdo de rede nas pontas dos cabos de alimen-

tagdo corresponde ao valor nominal de 220V +/- 10%.
Temperatura configurada alta demais Se a temperatura configurada for superior a do ar no vao

de exposigdo, o compressor ndo entra em funcionamento.

Configurar a temperatura mais adequada, se a temperatura

atual ndo for suficientemente baixa.
Intervengao do pressostato de Verificar a causa das continuas intervengdes do pressostato ASS;STENCIA
pressdo maxima (se houver) de maxima pressdo, tais como: condensador a ar obstruido, TECNICA

ventilador do condensador a ar parado, temperatura ambien-

te excessivamente alta, rutura do préprio pressostato. @
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11. ESPECIFICACOES TECNICAS

LX ST
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927 938
1080 1054
120 155 170 190 220 120+50  170+50
Comprimento mm 1166 1496 1661 1826 2156 1661 2156
A ~ LX 1080
DimensGes o 4 ndidade mm
externas ST mm 1054
Altura mm 1356
Peso (liquido) Kg 200 230 260 310 360 280 380
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11.1 COMPOSIGAO DAS VASILHAS DE GELADO (OPCIONAL)
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11.3 ILUMINAGAO (LIGADO/DESLIGADO)

ON / OFF

11.4 PESOS NA CONSOLA

i ATENCAO

E absolutamente necessario respeitar o limite de carga indicado para evitar deformacdo ou quebra da
consola ou quebra da consola.

MAX 20Kg ‘

11.5 ABERTURA VIDRO FRONTAL

O vidro frontal é abrivel manualmente conforme o indicado de seguida.

ATENGAO
O vidro frontal possui uma abertura frontal limitada.

N&o forcar absolutamente a abertura para la do limite permitido.
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11.6 ABERTURA / FECHAMENTO LADO OPERADOR

A\

TOLDO MANUAL AUTO-BOBINADOR (PADRAO)
ATENCAO

Abrir e fechar manualmente o toldo sem forgar e garantir o fecho completo/correto; o fecho completo/correto
influi negativamente no desempenho do aparelho e na acumulagdo excessiva de gelo sobre as paredes internas.

DESLIZANTES (VARIANTE)
ATENGCAO

Abrir e fechar manualmente os deslizantes sem forgar e fechar garantindo o fecho completo; o ndo fecho correto
influi negativamente no desempenho do aparelho e na acumulagdo excessiva de gelo sobre as paredes internas.
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12. PAINEL DE CONTROLO

s
=200,
- i

(&)

ARRANQUE (ON)

Acionar o interruptor geral do sistema de rede.

Inserir a ficha de alimentacdo na tomada fornecida pelo cliente,
certificando-se de que ela possua um contato de ligacdo a terra
e que ndo haja varias fichas conectadas.

NI\O/
fgﬂs

N

O equipamento entra em fungdo automaticamente.

DESLIGAMENTO (OFF)

Retire manualmente a ficha da corrente elétrica.

ATENCAO
A A unidade de controlo eletronica é instalada ja programada. Eventuais modificagdes na configuragdo
da unidade de controlo poderdo ser realizadas somente por pessoal técnico qualificado.
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12.1 INTERFACE DO UTILIZADOR - XR44CH

TECLA (PRESSAO UNICA)

SET

o

<

- >
-

>
>

_®
Hokok

Para visualizar ou modificar o setpoint.
No modo de programacdo, seleciona um parametro ou confirma um valor.

SETA PARA BAIXO / FUNCAO DEGELO MANUALE
No modo de programacdo, navega pelos codigos dos parametros ou diminui o valor.
Premida durante 5 segundos, ativa o ciclo de degelo manual.

SETA PARA CIMA / FUNCAO DUPLA HUMIDADE
No modo de programacdo, navega pelos codigos dos parametros ou aumentar o valor.
Premida por 5 segundos ativa /desativa a ventilagdo de acordo com a programagao.

FUNCAO DUPLA TEMPERATURA (Pt Temperatura Positiva / Lt Temperatura Negativa)
Premida por 5 segundos passa da Temperatura Positiva (Pt) para Temperatura Negativa (Lt).

ON/OFF
Premida 5 segundos liga e desliga o instrumento.

LiG
ON / OFF Iluminagao.

TECLAS (PRESSAO COMBINADA)

>
>

+

)

¢

+
{3

SET

(71)
m
—

+

& 1<

>
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BLOQUEIO DO TECLADO

Mantenha premidas as teclas durante alguns segundos, até que surja a escrita “POF”
intermitente. A este ponto, o teclado se bloqueia; é possivel visualizar somente o setpoint,
a temperatura maxima e a minima. Se um botdo for pressionado por mais de 3 segundos,
aparece a palavra “POF”.

BLOQUEIO DO TECLADO

Mantenha premidas as teclas durante alguns segundos, até que surja a escrita “POn”
intermitente.

Para entrar no modo programacao.

Para sair do modo programacao.
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12.1 INTERFACE DO UTILIZADOR - XR44CH

€C0 AUX

LED

““‘

@
Oc OF

eco

AUX

(Y]
I
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LIGADO

Saida ativa

Degelo em curso

Alarme de temperatura

Unidade de medida

Ventoinhas ativas

Poupancga de energia
em Ccurso

Ciclo continuo em curso

Relé auxiliar ativo

PISCANDO

e  Programacao.
e  Atraso contra arranques imediatos.

e  Programacao.
e Gotejamento em curso.
e Atraso da ligacao das ventoinhas em curso.

Programacgdao

Atraso da ativagdo em curso

Ventoinhas paradas por tecla
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12.1 INTERFACE DO UTILIZADOR - XR44CH
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€C0 AUX

MEMORIZACAO TEMPERATURA (MAXIMA e MINIMA)

VISUALIZACZ\O MINIMA TEMPERATURA
Carregar e soltar a tecla, sera visualizada a mensagem “Lo” seguida pela minima temperatura alcancada.
Premindo a tecla ou esperando 5 segundos, regressa-se a visualizacdo da temperatura normal.

VISUALIZACAO MAXIMA TEMPERATURA
Carregar e soltar a tecla, sera visualizada a mensagem “Hi” seguida pela maxima temperatura alcangada.
Premindo a tecla ou esperando 5 segundos, regressa-se a visualizagdo da temperatura normal.

APAGAMENTO DA TEMPERATURA MINIMA / MAXIMA

Quando aparece a temperatura memorizada, manter premida a tecla por alguns segundos
(aparece a escrita rSt).

Para confirmar o apagamento, a mensagem rSt comeca a piscar.

DUPLO MAPEAMENTO (TEMPERATURA POSITIVA / TEMPERATURA NEGATIVA)

_#
Hokk

VERIFICACAO DO MAPA UTILIZADO

Carregar e soltar a tecla; aparecera o tipo de mapa utilizado.
Pt: Temperatura Positiva

Lt: Temperatura Negativa

\/ARIAC]:\O TEMPERATURA (de Positiva para Negativa e vice-versa)

E possivel modificar o mapa de funcionamento mantendo pressionada por 5 segundos a tecla;
passa-se assim de Temperatura Positiva (Pt) para Temperatura Negativa (Lt) e vice-versa.

Note bem: apds a troca o instrumento desliga-se e reinicia o funcionamento no novo mapeamento.

SET-POINT
VISUALIZAGAO
SET Prima e liberte a tecla: o set-point sera exibido imediatamente; para voltar a ver a temperatura,
aguardar 5 segundos ou carregue novamente na tecla.
SET .
MODIFICACAO
Carregue durante pelo menos 2 segundos; o setpoint serd mostrado e o LED °C comeca a piscar.
o
@ JAN Para modificar o valor, usar as teclas SETA ACIMA e SETA ABAIXO.
6.6
Para memorizar o novo set-point, prima a tecla SET ou aguarde 15 segundos para sair
da programacao.
SET
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12.1.1 LISTA DE ALARMES

ALARME SIGNIFICADO

P1 Sonda de temperatura avariada

P2 Sonda do primeiro evaporador avariada
P3 Sonda do segundo evaporador avariada
HA Alarme de alta temperatura

LA Alarme de baixa temperatura

EA Alarme externo

CA Alarme externo (i1F=DbAL)

CA Alarme pressostato (i1F=PAL)

oFF Instrumento em stand-by

dA Porta aberta

POF Desbloqueio do teclado

POn Teclado bloqueado
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13. LIMPEZA

Os materiais abaixo listados devem ser limpos da seguinte forma:

ACO INOX Utilizar exclusivamente dgua morna e detergentes ndo agressivos e entdo

enxaguar e secar utilizando um pano macio.

ACRILICO OU POLICARBONATO Utilizar exclusivamente 4gua morna, um pano macio ou couro acamurcado.

N&o usar panos ou esponjas abrasivas.

VIDRO Utilizar exclusivamente produtos especificos para a limpeza de vidro.

E aconselhavel ndo utilizar dgua de torneira, porque podera deixar residuos
de calcario na superficie do vidro.

13.1 INTERNA

A\

10.

ATENCAO

N&o raspar o gelo das paredes com ferramentas pontiagudas, pois elas podem estragar as superficies.
Nao utilizar equipamentos de alta pressdo (por ex. geradores de vapor).

Remover o produto contido no vao refrigerado e coloca-lo imediatamente em um refrigerador adequado para
garantir a correta conservagao.

Desligar o equipamento.
%

AN

Z
Remova os acessérios manualmente removiveis (ex: corredicas, grelhas, vasilhas de sorvete, etc).

Aguardar pelo menos 4 ou 6 horas de modo que o eventual gelo presente no evaporador derreta completamente,
antes de iniciar a limpeza do equipamento. Para isso, aconselha-se aguardar o dia seguinte, para certificar-se de
que o degelo tenha ocorrido completamente. Nao usar dispositivos mecanicos ou outros meios para acelerar

o processo de degelo além daqueles recomendados pelo fabricante.

Remover a tampa de descarga (se presente) do fundo da cuba, para fazer a agua de degelo correr.
E aconselhavel aplicar no furo de descarga um tubo de borracha ou outro material adequado, de forma
a facilitar a saida dos liquidos.

Limpar as paredes laterais e o fundo da cuba utilizando um detergente ndo agressivo, &gua morna e um pano
ou esponja ndo abrasiva. Nao utilizar ferramentas pontiagudas. Enxaguar com cuidado e secar com um pano
absorvente.

Se o aparelho estiver ligado a um ralo, fazer escorrer agua morna com uma solugdo desinfetante adequada para
este fim. A quantidade de solugdo a ser utilizada devera ser suficiente para garantir uma perfeita remogao de
eventuais residuos de produto e uma correta higienizagdo ao longo do inteiro percurso de drenagem.

Caso o equipamento ndo esteja conectado a um ralo, seguir o procedimento descrito no item anterior. A agua
de enxague sera recolhida no recipiente especifico, colocada dentro da base do aparelho. Em seguida, proceda
também a limpeza e higienizacdo do recipiente de recolha.

Remontar os acessorios previamente removidos (ponto 3).

Ligar o equipamento e deixar a bancada esfriar até alcancar a temperatura desejada antes de reintroduzir
os alimentos.
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13.2 UNIDADE CONDENSADORA (EXTRAIVEL)

Desligar o aparelho, aguardar algumas horas para que todos aparelho da unidade
A condensadora alcance uma temperatura proxima a temperatura ambiente.

Efetuar as fases indicadas abaixo para aceder a unidade condensadora.

Remover o filtro Remover as grades posteriores
conforme o indicado. conforme o indicado.

Remover os elementos de fixagdo conforme Extrair a unidade condensadora conforme o indicado.
o indicado.
Limpar o condensador utilizando uma escova
adequada com cerdas macias e um aspirador de
po; efetuar a operacgdo prestando atencdo para
ndo dobrar as laminas do préprio condensador.

~A
i

S £

A
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13.3 FILTRO

Extrair manualmente o filtro conforme o indicado abaixo.

Aspirar o poé do filtro.

Lavar com agua corrente e aguardar que
esteja totalmente enxuto antes de remontar.

13.4 RECIPIENTE DE RECOLHA DA AGUA DE DEGELO (SE PRESENTE)

A0

Limpar dependendo do uso e da necessidade e em condigdes ambientais especificas
(por exemplo, alta humidade, baixa temperatura ambiente, presenca de poeira etc.) para
evitar a ndo correta e completa evaporagdo da agua e/ou a presenga de odor desagradavel.

Desinfetar o recipiente com produtos especificos.
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14. DESLIGAMENTO PROLONGADO DA APARELHAGEM

e Remover os produtos contidos no vao refrigerado e coloca-los imediatamente em um refrigerador adequado para
garantir a correta conservagao.

e Abrir o aparelho, aguardar que ele atinja a temperatura ambiente e limpa-lo.

e Deixar as portas/deslizantes abertos em 2-3 cm de modo a garantir a circulagdo do ar e evitar a formagao de
bolores e mau cheiro dentro do aparelho.

e O equipamento, com ou sem a prépria embalagem, deve ser armazenado com cuidado em depdsitos ou em locais ao
abrigo de intempéries, agentes atmosféricos e exposicdo direta aos raios solares, a uma temperatura entre 0 e +40 °C.
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